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wyeliminowania powaznych niedociggnie¢ stwierdzonych w toku
przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczgcej stosowania przez Islandie
dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami zewnetrznymi

Delegacje otrzymuja w zataczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania powaznych niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r.
oceny dotyczacej stosowania przez Islandi¢ dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami
zewngtrznymi; decyzja ta zostata przyjeta przez Rad¢ na posiedzeniu, ktore odbyto si¢

29 stycznia 2018 1.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.

zalecenie to zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu i1 parlamentom narodowym.
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ZALACZNIK

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca
ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania powaznych niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej
w 2017 r. oceny dotyczgcej stosowania przez Islandi¢ dorobku Schengen w dziedzinie
zarzadzania granicami zewnetrznymi

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrze$nia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen!,

w szczegolnosci jego art. 15,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niniejsza decyzja ma na celu przedstawienie dziatan naprawczych, ktorych wdrozenie
zaleca si¢ Islandii w celu wyeliminowania powaznych niedociggnie¢ stwierdzonych w toku
przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania
granicami zewngetrznymi. W wyniku przeprowadzonej oceny, decyzja wykonawcza Komisji
C(2017)5134 przyjeto sprawozdanie zawierajace ustalenia 1 opinie, wymieniajace optymalne

rozwigzania oraz wskazujace niedociaggnigcia stwierdzone w toku tej oceny.

! Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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3)

“4)

)

Aby poprawi¢ skutecznos$¢ operacyjng w zakresie zarzadzania granicami, islandzka policja —
za posrednictwem wydzialu migdzynarodowego — wykorzystuje w szerokim zakresie dobrze
funkcjonujaca sie¢ oficeréw tacznikowych policji i organéw celnych w krajach nordyckich,
co umozliwia skuteczng wspotprace miedzyinstytucjonalng na szczeblu krajowym

1 migdzynarodowym. Jednostka policji w porcie lotniczym Keflavik prowadzi aktywna
wymiang¢ informacji w celu zapobiegania i1 zwalczania przestgpczosci transgranicznej za
posrednictwem sieci NAPIX (z ang. Nordic Airport Police Information Exchange). Centrum
dokumentacji portu lotniczego Keflavik jest skutecznym narzedziem szczegdtowej kontroli
dokumentow podrdzy 1 udziela wsparcia kryminalistycznego regionalnym jednostkom

policji w caltym kraju.

Niezaleznie od wymienionych kwestii, ktére sa przedmiotem szczegdlnego zainteresowania,
w trakcie wizyty na miejscu stwierdzono powazne niedociggni¢cia w przeprowadzanych
przez Islandi¢ kontrolach na granicach zewnetrznych, w szczegolnosci ze wzgledu na brak
strategicznego podejscia do zarzadzania granicami, jak rOwniez na niedostateczng liczbe
personelu 1 poziom wyszkolenia. W obecnych okoliczno$ciach, gdy Islandia stoi w obliczu
gwaltownego wzrostu liczby pasazeréw i nasilenia si¢ zagrozen zwigzanych z nielegalng
migracjg, kraj ten powaznie zaniedbuje swoje obowigzki w zakresie przeprowadzania
kontroli na granicach zewn¢trznych i zapewniania skutecznego, wysokiego i jednolitego

poziomu kontroli granicznych.

Wazne jest zatem, aby kazde ze stwierdzonych niedociggni¢¢ zostato jak najszybciej
usunigte. Ze wzgledu na znaczenie przestrzegania dorobku Schengen nalezy w pierwszym
rz¢dzie wdrozy¢ zalecenia odnoszace si¢ do zintegrowanego zarzadzania granicami: 11 3;
zasobow ludzkich 1 kwalifikacji zawodowych personelu: 4, 5, 6, 7, 26, 34, 35 1 36; analizy
ryzyka: 151 16; ochrony granicy morskiej: 21; wymiany informacji: 29; danych pasazera

przekazywanych przed podroza: 32.

Niniejsza decyzj¢ nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom panstw
cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013 w terminie
jednego miesigca od przyjecia tej decyzji Islandia powinna opracowac plan dziatania
zawierajacy wszystkie zalecenia w celu wyeliminowania wszelkich niedociggnigé

wymienionych w sprawozdaniu z oceny i przekaza¢ go Komisji i Radzie.

ZALECA:
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by Islandia:
Kwestie ogdlne

A) Zintegrowane zarzadzanie granicami

1. wzmocnita planowanie strategiczne, budowanie potencjatu i zdolnosci islandzkiej policji
na szczeblu krajowym w zakresie koordynacji w dziedzinie zintegrowanego zarzadzania
granicami; utworzyla struktury funkcjonalne i1 szczegolne struktury zarzadzania kontrolami
granicznymi w ramach islandzkiej policji w celu zapewnienia kompleksowego

1 jednolitego podejscia do kontroli granicznych na szczeblu krajowym i regionalnym;

2. uzupeknita powiadomienie na podstawie art. 39 ust. 1 lit. d) kodeksu granicznego Schengen
poprzez dodanie islandzkiej strazy przybrzeznej i ewentualnie dyrekceji ds. imigracji do

wykazu stuzb krajowych odpowiedzialnych za kontrole graniczne;

3. stworzyla krajowg strategi¢ zintegrowanego zarzadzania granicami zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 3.3.1 (zdanie pierwsze) rozporzadzenia w sprawie Europejskiej Strazy
Granicznej 1 Przybrzeznej (,,rozporzadzenie w sprawie ESGP”); krajowej strategii
zintegrowanego zarzadzania granicami powinien towarzyszy¢ wieloletni plan dziatania
gwarantujacy jej skuteczne wdrozenie; w petni wykorzystywata program szkolenia
w zakresie zintegrowanego zarzadzania granicami oferowany przez Europejska Agencje
Strazy Granicznej i Przybrzeznej (,,Agencja”) przy opracowywaniu krajowej strategii

zintegrowanego zarzadzania granicami oraz planu dzialania;

B) Zasoby ludzkie i profesjonalizm

4. podjeta natychmiastowe dzialania na rzecz zwigkszenia liczby odpowiednio
przeszkolonych pracownikow wyznaczonych do przeprowadzania odpraw granicznych,
w szczegblnosci w porcie lotniczym Keflavik, ale takze w policji metropolitalnej i we

wschodnim okregu policji;

5. rozwazyta ponownie koncepcje zatrudnienia specjalnych funkcjonariuszy strazy granicznej
w cywilu do zapewnienia wsparcia policji w porcie lotniczym Keflavik i prowadzenia
kontroli pierwszej linii, a takze zapewnita im szkolenia na odpowiednim poziomie zgodnie

z zalozeniami wspdlnego podstawowego programu szkolen (CCC);
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przyjeta wieloletni plan rozwoju zasobow ludzkich na potrzeby kontroli granicznych na

podstawie oceny sytuacji w kraju w perspektywie dtugoterminowe;;

ustanowila krajowy system szkolen w zakresie zarzadzania granicami obejmujacy

wszystkie zaangazowane shuzby, takie jak straz przybrzezna i dyrekcja ds. imigracji;

dopilnowata, aby krajowy program szkolen w zakresie zarzadzania granicami byt zgodny
z CCC; rozwazyla wykorzystanie stworzonego przez Agencj¢ instrumentu oceny
interoperacyjno$ci do przeprowadzenia kompleksowej oceny wdrozenia CCC; zapewnita,
by wszyscy funkcjonariusze poszczegolnych stuzb strazy granicznej przeszli podstawowe
szkolenie zgodnie z CCC; wykorzystywata w pelni dostgpne narzgdzia szkoleniowe
opracowane przez Agencje 1 aktywnie uczestniczyta w posiedzeniach krajowych

koordynatoréw szkolen organizowanych przez dziat szkolen Agencji;

ustanowila podstawowe krajowe zdolnosci i gotowo$¢ do uzyskania wsparcia ze strony
Agencji w razie potrzeby operacyjnej; wykorzystata koncepcje¢ punktu kontaktowego
zaproponowang przez Agencj¢ i utworzyta w porcie lotniczym Keflavik taki punkt
kontaktowy, ktory nalezy najpierw przetestowac, a nast¢pnie uruchomié, gdy bedzie to
uzasadnione wzglgdami operacyjnymi; opracowala jasng krajowa procedure selekcji

i naboru personelu na potrzeby oddelegowywania pracownikéw do réznych wspdlnych

operacji i projektow koordynowanych przez Agencje;

C) Krajowy mechanizm oceny

10.

ustanowila krajowy system kontroli jakos$ci zgodnie z art. 4 lit. j) rozporzadzenia
1624/2016 (w sprawie ESGP) obejmujacy wszystkie organy krajowe zaangazowane

w zintegrowane zarzadzanie granicami; uwzglednita w systemie regularne 1 systematyczne
oceny koncepcji zintegrowanego zarzadzania granicami w oparciu o roczny plan oceny,
jasng sprawozdawczo$¢ i mechanizm dziatan nastepczych i uzupetnita je

poprzez stworzenie krajowej funkcji oceny podatnosci na zagrozenia w celu
zagwarantowania kompleksowego i1 zintegrowanego podejscia oraz wniesienia wkladu

w podejscie opracowywane przez Agencje¢; zapewnita szkolenia specjalistow
odpowiedzialnych za krajowe oceny w ramach prowadzonego przez Agencj¢ kursu dla

europejskich specjalistow ds. ocen Schengen;
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D) Analiza ryzyka

11.

12.

13.

14.

15.

16.

ustanowita jeden organ odpowiedzialny na szczeblu strategicznym za przeprowadzanie
analiz ryzyka w zakresie nielegalnej migracji i kwestii zwigzanych z granicami, a takze
stworzyla centralng baze danych dla wskaznikow ryzyka, w tym danych ze wszystkich

okregow policji 1 strazy przybrzeznej;

okreslita konkretne wskazniki ryzyka i profile ryzyka w celu wsparcia czynno$ci kontroli
granicznych oraz ustanowita spojny system sprawozdawczos$ci na szczeblu lokalnym,
regionalnym i strategicznym, m.in. na potrzeby portu lotniczego Keflavik, a takze policji
metropolitalnej 1 wschodniego okregu policji; przyjeta plan dotyczacy rozpowszechniania
informacji na temat kwestii zwigzanych z granicami oraz stworzyta w intranecie regularnie
aktualizowang platforme elektroniczng po$wigcong tym kwestiom w celu zapewnienia
uporzadkowanej dystrybucji sprawozdan z analizy ryzyka wsrdd odpowiednich partneréw

w policji i w innych organach krajowych zaangazowanych w zarzadzanie granicami;

zapewnita wystarczajaca liczbe wyspecjalizowanego personelu do wykonywania zadan
analizy ryzyka na poziomie strategicznym, regionalnym i lokalnym oraz zapewnita im
odpowiednie szkolenie (m.in. w porcie lotniczym Keflavik, ale takze w policji

metropolitalnej i we wschodnim okrggu policji);

ustanowila krajowy system wspolpracy migdzy agencjami w zakresie wymiany informacji
na temat analiz ryzyka przeprowadzanych w dziedzinie kontroli granicznych, obejmujacy
w szczegolnosci islandzka policjeg, stuzbe celna, straz przybrzezng oraz dyrekcje

ds. imigracji;

opracowala system analizy ryzyka zgodnie z koncepcja zintegrowanego zarzadzania
granicami w petnej zgodno$ci z rozporzadzeniem 1624/2016 (w sprawie ESGP) oraz
wspolnym zintegrowanym modelem analizy ryzyka (CIRAM) 2.0, aby powigzac proces
analizy ryzyka oraz zarzadzanie granicami na poziomie taktycznym, operacyjnym

i strategicznym oraz aby uwzgledni¢ wszystkie organy odpowiedzialne za kontrole
graniczne; opracowywata produkty analizy ryzyka zgodnie z modelem CIRAM 2.0

z uwzglednieniem opisu zagrozen, podatno$ci na zagrozenia oraz wptywu na poziomie
strategicznym, operacyjnym i taktycznym; wykorzystywata analiz¢ ryzyka na potrzeby
funkcji dowodzenia i kontroli, planowania oraz podziatu zasobow;

opracowala zgodnie z modelem CIRAM 2.0 funkcj¢ analizy ryzyka w ramach islandzkiej
strazy przybrzeznej w celu zapewnienia skutecznej wspotpracy formalnej z gtownymi
krajowymi organami zaangazowanymi w zarzadzanie granicami, zwtaszcza z islandzka

policja oraz dyrekcja ds. imigracji;
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E) Wspélpraca miedzynarodowa

17.

zawarla umowy o wspodlpracy z USA 1 Kanadg w zakresie kwestii zwigzanych z granicami,
takich jak wymiana informacji, produkty analizy ryzyka oraz szkolenia w tym zakresie,
aby zapewnic¢ spdjny obraz sytuacji na obszarze przedgranicznym oraz udoskonali¢

funkcje analizy ryzyka;

F) Ochrona granicy morskiej

18.

19.

20.

21.

opracowata jasny plan strategiczny i operacyjny w zakresie kontroli granicznych na

potrzeby ochrony granicy morskiej;

wydtuzyta czas patrolowania na potrzeby zarzadzania granicami przy uzyciu zdolnosci sit
morskich 1 powietrznych oraz zapewnita odpowiednie zasoby finansowe, ludzkie

1 techniczne;

stworzyla system informatyczny do gromadzenia i analizowania informacji morskich na
potrzeby zarzadzania granicami oraz zapewnita do niego dostgp innym zaangazowanym

organom krajowym, w szczegolnosci islandzkiej policji;

podjeta natychmiastowe dzialania, aby uwzgledni¢ zagadnienia istotne dla kontroli
granicznych w programach szkolen wstepnych, utrwalajacych oraz specjalistycznych
skierowanych do personelu islandzkiej strazy przybrzeznej, zgodnie z CCC oraz z art. 16

ust. 1 kodeksu granicznego Schengen;

G) Krajowy osrodek koordynacji / EUROSUR

22.

23.

24.

rozwijata w dalszym ciagu krajowy os$rodek koordynacji, aby spetniatl wszystkie wymogi
Schengen; rozwazyta polaczenie go z istniejacym centrum operacyjnym ICG w celu
zapewnienia zintegrowanego obrazu sytuacji w kraju zgodnie z rozporzadzeniem
1052/2013 (w sprawie EUROSUR); rozwazyta mozliwo$¢ wnoszenia wkiadu

w organizowanie wydarzen 1 prowadzenie analiz w ramach EUROSUR;

zapewnita krajowemu o$rodkowi koordynacji zdolno$¢ dziatania non stop poprzez

zagwarantowanie wystarczajacej liczby wyszkolonych pracownikéw;

dopilnowata, by wdrozono projekt dotyczacy budowania zdolno$ci finansowany ze
srodkéw Funduszu Bezpieczenstwa Wewngtrznego — Granice w celu wsparcia dziatania
systemu EUROSUR w Islandii;
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H) Zalecenia dla poszczegélnych placowek, w ktérych przeprowadzono kontrole

Kwestie horyzontalne

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

rozwazyta mozliwos¢ centralizacji uprawnien do wydawania decyzji o odmowie wjazdu
w ramach islandzkiej policji, ktora jest gldownym organem krajowym odpowiedzialnym za
kontrole graniczne i oceny zagrozen w odniesieniu do bezpieczenstwa wewnetrznego

1 porzadku publicznego;

zapewnita odpowiedni poziom kwalifikacji zawodowych pracownikow stosujacych

procedur¢ odmowy wjazdu oraz odpowiednie szkolenia dla tych pracownikéw;

zagwarantowata potaczenie z wizowym systemem informacyjnym (VIS) na regionalnych
przejsciach granicznych i wystarczajacy poziom wyszkolenia funkcjonariuszy policji, tak
aby byli w stanie przeprowadza¢ kontrole graniczne pod katem autentycznos$ci i waznos$ci

wiz zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. b) kodeksu granicznego Schengen;

rozwazyta mozliwos$¢ centralizacji uprawnien do wydawania wiz na granicy w ramach
islandzkiej policji; zapewnita odpowiedni poziom kwalifikacji zawodowych
funkcjonariuszy policji oraz odpowiednie szkolenia dotyczace kwestii wizowych dla tych

funkcjonariuszy;

rozwazyta zapewnienie wsparcia elektronicznego w celu poprawy komunikacji migdzy
islandzkg policjg a dyrekcja ds. imigracji, aby terminowo przeprowadza¢ procedury

Zwigzane zZ migracja;

zapewnila islandzkiej policji odpowiednie szkolenia w zakresie postgpowania z grupami
szczegblnie wrazliwymi (wykorzysta¢ w tym celu dostgpne narzedzia szkoleniowe

opracowane przez Agencje, takie jak VEGA Children);

dopilnowata, aby przepisy i procedury krajowe majace zastosowanie w przypadku
odmowy wjazdu byly zgodne z art. 14 ust. 4 kodeksu granicznego Schengen, oraz
zapewnita odpowiednie osrodki recepcyjne dla 0sob oczekujacych na wydanie decyzji,

ktorym zostanie odméwiony wjazd,
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32.

33.

ustanowita spojny system kontroli i analizy danych pasazeréw przekazywanych przed
podréza (API) zgodnie z dyrektywa Rady 82/2004; powigkszyta zbidr danych dotyczacych
pasazeréw w celu wsparcia analizy ryzyka poprzez wdrozenie dyrektywy w sprawie
danych dotyczacych przelotu pasazera; zapewnila wystarczajaca liczb¢ wyszkolonych

pracownikow w celu skutecznego wdrozenia projektu API;

dostosowata 1 wdrozyta stosowne przepisy prawne w odniesieniu do minimalnych
1 maksymalnych obowigzujacych kar finansowych w stosunku do przewoznikow, tak aby

zapewnic ich zgodnos¢ z art. 4 ust. 1 dyrektywy 2001/51/WE;

Port lotniczy Keflavik

34.

35.

36.

37.

38.

39.

pilnie podjeta dziatania w celu zwigkszenia liczby personelu do przeprowadzania kontroli
granicznych w porcie lotniczym w Keflaviku zgodnie z art. 15 kodeksu granicznego
Schengen; zapewnita odrebng funkcje kontroli granicznych w porcie lotniczym, niezalezng

od zwyktych zadan policji;

zwigkszyta liczbe spotkan informacyjnych z odpowiednim personelem w celu podnoszenia
swiadomosci 1 dalszego rozwijania umiejgtnosci pracownikow zgodnie z art. 15 kodeksu

granicznego Schengen;

zapewnita wiecej szkolen oraz pogtebita wiedze policji 1 personelu cywilnego na temat
sytuacji operacyjnej na granicach, aby zagwarantowac, ze znaja warunki wjazdu obywateli
panstw trzecich okreslone w art. 6 ust. 1 kodeksu granicznego Schengen oraz
przeprowadzajg odprawy graniczne zgodnie z art. 8 ust. 2 i art. 8 ust. 3 lit. a) tego kodeksu

zmienionego rozporzadzeniem (UE) 2017/458 z dnia 15 marca 2017 r.;

zapewnita na stanowiskach pierwszej linii dostepnos¢ wskaznikow ryzyka dotyczacych
zagranicznych bojownikow terrorystycznych i zapewnita funkcjonariuszom strazy
granicznej odpowiednie szkolenia na temat tego, w jaki sposob korzystac z tych

wskaznikow podczas przeprowadzania kontroli granicznych;

przedstawiata osobom poddawanym kontroli drugiej linii informacje na pismie zgodnie

z art. 8 ust. 5 kodeksu granicznego Schengen;

gromadzita dane statystyczne na temat kontroli drugiej linii, aby wspieraé proces analizy

ryzyka;
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

zapewnita, by kontrole na granicach byly przeprowadzane zgodne z art. 8 ust. 3 lit. a)
kodeksu granicznego Schengen — w odniesieniu do obliczania dlugosci pobytu i innych

wymogow, jak réwniez zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. b) tego kodeksu;

zapewnila funkcjonariuszom strazy granicznej pierwszej i drugiej linii wigcej szkolen
dotyczacych korzystania z systemu VIS, aby byli w stanie wyszukiwa¢ w bazie VIS

odpowiednie informacje na temat wiz oraz ubiegajacych si¢ o nie 0sob;

zapewnita, by procedura kontroli granicznych w odniesieniu do prywatnych lotow
przebiegata zgodnie z art. 8 ust. 3 kodeksu granicznego Schengen oraz pkt. 2.3.112.3.2
zatgcznika VI do tego kodeksu;

zapewnita, by centrum dokumentacji skutecznie rozpowszechniato swoja wiedz¢ fachowa
wsrod innych funkcjonariuszy petnigcych zadania zwigzane z kontrolami granicznymi
w innych okreggach policji, np. za pomoca kurséw przeprowadzanych przez placowki

szkoleniowe;

rozpowszechniata regularne sprawozdania na temat profili ryzyka, ostrzezen, tendencji
1 sposobu dziatania wérod personelu wykonujacego zadania z zakresu kontroli granicznej;
udostgpniala produkty analizy ryzyka w trakcie codziennych kontroli granicznych, w tym

profile ryzyka dotyczace waznych kwestii takich jak handel ludzmi i przemyt ludzi;

zapewniata personelowi kontroli granicznej szkolenia w celu poglebienia wiedzy na temat

wskaznikow ryzyka i zagrozen zwigzanych z migracja;

zapewnila wlasciwe pokrycie szklanych kabin, aby osoby nieupowaznione nie widziaty

ekranéw komputerow;

zapewnita w porcie lotniczym odpowiednie pomieszczenia dla oséb objetych zakazem

wjazdu, biorgc pod uwage przyszly rozwoj sytuacji w zakresie przeptywu pasazerow;
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Port Sundahofn/Reykjavik

48.

49.

50.

51.

zapewnila funkcjonariuszom policji odpowiedzialnym za kontrole graniczne w portach
mobilny sprzet do przeprowadzania kontroli, aby zagwarantowaé, ze wszyscy pasazerowie
posiadajacy wize sg sprawdzani w systemie VIS zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. b) kodeksu

granicznego Schengen;

zapewnita w bezposrednim sgsiedztwie statkow miejsce na potrzeby przeprowadzania
przez islandzka policj¢ odpraw granicznych w porcie, zgodnie z pkt 3.1.1 zatacznika VI do

kodeksu granicznego Schengen;

rozwazyta wykorzystanie infrastruktury tymczasowej (np. kontenera lub specjalnego
autobusu) do przeprowadzania odpraw granicznych w portach zgodnie z art. 8 kodeksu

granicznego Schengen;

dopilnowata, by odprawa graniczna byta przeprowadzana na podstawie wskaznikow
ryzyka i profili ryzyka; dopilnowata, by opracowano i rozpowszechniono profile ryzyka

wsrod funkcjonariuszy policji przeprowadzajacych odprawy graniczne w portach;

Wschodni okreg policji

Zagadnienia ogolne

52.

53.

54.

55.

opracowala i aktualizowala odpowiednie profile ryzyka oraz przekazywata je w formie
pisemnej przy uzyciu skutecznego kanatu dystrybucji (np. LOKE) wszystkim
funkcjonariuszom na szczeblu lokalnym zaangazowanym w odprawe graniczna;

zapewnila okregowym oficerom tacznikowym specjalistyczne szkolenie w zakresie analizy

ryzyka,

podjeta natychmiastowe dziatania, aby ustanowi¢ odrebna funkcje kontroli granicznej
w posterunku Egilsstadir i zwiekszy¢ liczbg funkcjonariuszy policji odpowiedzialnych za
przeprowadzanie odpraw granicznych, aby zapewni¢ wymagany poziom kontroli

1 wspiera¢ cigglos$¢ dziatania;

rozwazyta mozliwos$¢ utworzenia jednostki policji w porcie Seydisfjordur, aby moc
realizowa¢ zadania zwigzane z zarzadzaniem granicami niezaleznie od warunkoéw
pogodowych lub dodatkowego obcigzenia praca; zapewnila wigcej wstepnych,
utrwalajacych i specjalistycznych szkolen dotyczacych kwestii zwiagzanych z zarzadzaniem
granicami na potrzeby funkcjonariuszy policji przeprowadzajgcych kontrole graniczne
zgodnie z CCC i art. 16 kodeksu granicznego Schengen;
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Port Seydisfjorour

56. zapewnita, aby odprawy graniczne byly przeprowadzane zgodnie z art. 8 ust. 3 lit. b)
kodeksu granicznego Schengen w odniesieniu do wjazddéw i wyjazdow obywateli panstw

trzecich;

57. zapewnila jedno stanowisko kontroli drugiej linii w poblizu miejsca, gdzie

przeprowadzane sg kontrole pierwszej linii;

58. zapewnila praktyczne wdrozenie art. 11 ust. 4 kodeksu granicznego Schengen i pkt 4 lit. b
zalacznika IV do tego kodeksu poprzez przypisanie stempli z kodem bezpieczenstwa

funkcjonariuszom strazy granicznej, ktérych tozsamos$¢ powinna by¢ uwzglgdniona;

59. zapewnita specjalng przestrzen robocza na potrzeby odpraw granicznych w porcie zgodnie

z art. 19 kodeksu granicznego Schengen oraz pkt 3.1.1 zatacznika VI do tego kodeksu;

Port lotniczy Egilsstadir

60. zapewnita odpowiednig liczbe mobilnych stanowisk i stacji roboczych na potrzeby odpraw
granicznych w celu zagwarantowania sprawnych kontroli granicznych w porcie lotniczym

Egilsstadir w okresie letnim.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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